dr hab. Urszula Kusio, prof. UMCS Lublin dn. 10. 07. 2020 r.
Katedra Badan nad

Kulturg i Komunikacja

Instytut Socjologii A SRR T B P AP “’E;__j

Uriwersytet Wroctaws
Dziekanat Wydziatu

Filologicznego 6)

Uniwersytet im. Marii Curie- Sktodowskiej |

Recenzja rozprawy doktorskiej mgr Aleksandry Matyi pt. Kulturowe
uwarunkowania komunikacji polsko- hiszparskiej na podstawie doswiadczen
imigrantow z Hiszpanii mieszkajgcych w Polsce, przygotowanej pod opieka
promotorska prof. dr hab. Izabeli Surynt.

Rozprawa mgr Aleksandry Matyi dotyczy waznego i aktualnego zagadnienia, ktdre
wpisuje sie w szerokie spektrum problemow, jakie diagnozujg badacze przetfomu XX i XXI
wieku. Otwarcie granic, mobilnosc spoteczenstw, ich rosngce potrzeby i aspiracje oraz
intensywny rozwoj srodkdéw transportu i masowego komunikowania, to jedne z wielu
czynnikow powodujacych, ze problemy koegzystencji réznych wspdinot odrebnych
kulturowo, etnicznie, religijnie i narodowos$ciowo, ale tez o odmiennym doswiadczeniu
historycznym staty sie faktem, z ktérym prébujg sie¢ mierzy¢ wspotczesni. To zjawisko coraz
szerzej badane, analizowane i dyskutowane nie tylko w obszarze nauki, ale tez w przestrzeni
publicznej wprowadzane s liczne miedzynarodowe i krajowe regulacje prawne oraz
powotywane do zycia instytucje, ktorych celem jest likwidacja przejawow dyskryminacji
dotyczacych mniejszoséci narodowych, religijnych i kulturowych, oraz imigrantéw i
uchodzcéw. Tworzy sie struktury formalne i buduje sprzyjajacg atmosfere, ktéra ma pozwoli¢
Innym wejs¢ do nowych spotecznosci.

Powoli, acz skutecznie, spoteczenstwo polskie przestaje by¢ narodowosciowym
monolitem i monokulturowg jednoscia. Coraz czesciej w przestrzeni publicznej spotykamy
uczestnikow kultury innej niz wtasna. Sg obecni w sklepach, parkach i réznych instytucjach, w
tym zaktadach pracy. Doswiadczenie réznic kulturowych w tym zakresie, bywa szczegolnie




uciazliwe i dokuczliwe, chodzi bowiem o wartos¢ wazna i cenng jaka jest praca zawodowa i
zwigzane z nig poczucie bezpieczenstwa.

Rola szczegdina w tym obszarze badan przypada stosunkowo nowej dziedzinie nauki,
jaka jest komunikacja miedzykulturowa. Charakteryzujg ja dwa atrybuty-
interdyscyplinarnosc¢ oraz bardzo silny zwigzek z praktyka spoteczna. Autorka dysertacji ma
petng swiadomosc obu tych cech i z pozytkiem je w rozprawie eksploatuje.

Pani Matyja swojg intelektualng uwage koncentruje na ztozonych i
wielopoziomowych analizach dotyczacych kulturowych uwarunkowan komunikacji miedzy
Polakami a Hiszpanami w ostatnich latach. To temat, ktory w polskim pismiennictwie nie jest
dostatecznie zdiagnozowany, rzec mozna, ze jest wrecz nieobecny. Doktorantka wspomina w
rozprawie, ze powstaly jedynie dwa teksty poruszajace bezposrednio te tematyke (s. 122).
Zatem rozprawa pani Matyi skutecznie wypetnia dotkliwg luke w tym obszarze.

Zaproponowany przez autorke temat rozprawy generuje, w moim przekonaniu, dwa
zgota odmienne spojrzenia na problem. Pierwsze, zasygnalizowane juz w pierwszym zdaniu
Wstepu do pracy, ze ,Relacje polsko-hiszpanskie sg tematem dobrze zbadanym” (s.1).
Historycy, literaturoznawcy, przedstawiciele nauk ekonomicznych, politycznych,
socjologicznych poswiecili stosunkom polsko- hiszpanskim wiele miejsca i uwagi. Wejscie
przez Doktorantke na grunt naukowy, ktory ma mocne zaplecze badawcze i rozlegly
literature przedmiotu swiadczy, o co najmniej dwéch cechach, intelektualnej odwadze i
dobrze pojetej ambicji. Obie te cechy sg wyjgtkowo cenne u miodego badacza.

W naukach spofecznych, ale i szerzej pojetej humanistyce, najbardziej interesujgce
poznawczo jest zwykle to, co dzieje sie na marginesach i rubiezach oficjalnego dyskursu. W
nurcie tego co modne i popularne tatwo pomingc¢ to, co waine, chociaz nie mieszczace sie w
wiodacej narracji. Tak wiaénie czytam przediozong do recenzji rozprawe. Komunikacja
miedzy przedstawicielami pochodzacymi z odmiennych kultur ma ugruntowang tradycje
badawcza rowniez w Polsce. Imigranci zza wschodniej granicy Polski (Ukrairicy, Biatorusini,
Czeczency), ale tez bardziej odlegli i egzotyczni (Wietnamczycy, Nepalczycy) doczekali sig juz
wigkszych bgdz mniejszych empirycznych opracowan. | tu pojawia sie miejsce na
wspomniane wyzej drugie spojrzenie. W mnogoséci badan i raportéw dociekliwos¢ naukowa
Autorki potrafita dostrzec obszar do zagospodarowania, wymykajacy sie z gitdwnego
dyskursu badarn nad migracjami.

W moim przekonaniu temat dysertacji mozna potraktowac, paradoksalnie wobec
bogatej literatury i licznych badan, jako zagospodarowanie swoistej biatej plamy na
europejskiej mapie roznic kulturowych. Eksplorowanie za$ owych biatych plam w nauce
zawsze faczy sie z odwaga i Smiatoscig badawcza, ktorych w tej pracy nie brakuje, ale takze
naznaczone jest trudnoscig istotng, bowiem dysponuje sie mniejszg liczbg schematow i
gotowych klisz poznawczych, do ktérych mozna sie odwotaé. Wysitek magister Aleksandry
Matyi trzeba doceni¢ tym bardziej , iz coraz rzadziej mamy do czynienia u mfodych badaczy, z




wychodzeniem poza utarte, wygodne, a trzeba dodac tatwe tematy, ktore niewiele wnoszg
do nauki, poza powielaniem tego, co juz wiadomo. Pani Doktorantka szczesliwie nie wybrata
drogi na skroty, podejmujac si¢ tematu nietatwego, wymagajacego od badacza duzej
uwaznosci i wrazliwosci.

Przedtozona do recenzji rozprawa sktada sie z trzech zasadniczych czgsci, dzielacych
sie na kolejne rozdziaty, ktérych facznie jest dwanascie. Pracg wiericza Wnioski, Zakoriczenie,
Aneks i Bibliografia, dotaczono takze Podzigkowania i Streszczenia w jezyku polskim i
angielskim. Praca jest imponujacych rozmiarow, liczy 407 stron.

Struktura pracy jest spéjna , przemyslana, kolejne czgsci i rozdziaty logiczne i
konsekwentnie z siebie wynikaja. Mamy do czynienia z dysertacjq wartosciow3 poznawczo
ukazujaca znakomita orientacje Autorki w literaturze przedmiotu, co potwierdza niezwykle
bogata, interdyscyplinarna Bibliografia, zawierajaca zarowno kluczowe pozycje dla podjetego
tematu, jak tez tytuty nieco lzejsze (M. Bernatowicz). Rozprawa potwierdza takze wysoki
poziom opanowania metodologii badan i warsztatu empirycznego wtasciwego dla nauk
spotecznych. Prace Pani Aleksandry Matyi czyta sig niektamanym zaciekawieniem, wynika to
zapewne z zywotnego zainteresowania Doktorantki podjetym tematem.

Rzadko, w moim przekonaniu, mamy do czynienia z rozprawami, w ktérych kazdy
element, podrozdziat, kazdy akapit majg swoje gtgbokie uzasadnienie dla catosci pracy i tym
samym maja sens. Nie znajduje w pracy fragmentow, ktore bez szkody dla dysertacji mozna
usunaé. O$miela sig poréwnac strukture tego doktoratu do dobrze zaprojektowanych puzzli,
nie ma w niej elementéw niepasujacych i zbgdnych, wszystkie tworza, godna lektury catosc.

Cze$¢ pierwsza rozprawy ma charakter teoretyczny, wprowadzajacy w podjeta
problematyke. Ze zrozumiatych wzgledow dwa rozdziaty stanowiace te czesc sg przede
wszystkim sprawozdawcze i deskrypcyjne. Charakterystyka dyscypliny i wybranych teorii jest
rzeczowa i we fragmentach krytyczna. Za cenne nalezy uznaé, ze Autorka siegneta nie tylko
do klasykéw zagadnienia, ale przywotata réwniez rozwigzania badawcze mniej w Polsce
znane np. Alexandra Thomasa, czy Projekt GLOBE, ktorego 7adna z publikacji nie doczekata
sie ttumaczenia na jezyk polski. W empirycznej czesci rozprawy opisane wymiany kultur
zostaja wykorzystane do analizy materiatu badawczego pozyskanego w trakcie wywiadow
indywidualnych.

W czesci drugiej, rowniez teoretycznej, Autorka wykazuje sie trudng sztuka selekcji
rozlegtej literatury na temat stosunkéw polsko- hiszpanskich. Pani Matyja sigga do prac
kanonicznych autoréw w tym zakresie- Jana Kieniewicza, Cezarego Taracha, Tadeusza
Mitkowskiego i Matgorzaty Nalewajko. Jakkolwiek relacje miedzy Polakami a Hiszpanami w
przesztosci nie byly geste w wydarzenia, to Doktorantka uznata, ze préba przedstawienia
pewnych momentéw w historii stosunkéw polsko- hiszpanskich jest zasadna. Mogty one
bowiem wplyna¢ na sposéb ksztattowania sig wzajemnej percepcji przedstawicieli tych nacji
(s.69). Jest to zatozenie stuszne, bowiem badania nad stereotypami narodowymi, od wielu



dekad prowadzone w naukach spotecznych dowodzg jednoznacznie, ze wydarzenia minione,
faktyczne i wyimaginowane, sa waznym budulcem uprzedzen i stereotypow.

Rozdziat czwarty tej czesci pracy dotyczy stanu badan nad komunikacja polsko-
hiszpanska i liczy 22 strony. Mysle, ze nalezy to uznac za symptomatyczne, zwykle stan badan
w rozprawach naukowych zajmuje znaczaca czesc. Autorzy starajq sie tam dowieéc zaréwno
wagi podjetego przez nich tematu, jak i dogtebnej kwerendy Zrodet. W recenzowanym
przypadku mamy sytuacje odwrotng, ktéra potwierdza deficyt badan i analiz w zakresie
okreslonym tematem dysertacji, co czyni jg nowatorska i oryginalna.

W pracach teoretyczno- badawczych, a z taka mamy do czynienia, szczegdlnie cenne
sa analizy empiryczne bedace zwykle oryginalnym wkiadem Doktoranta w rozwoj konkretnej
dyscypliny. Tak jest i w tym przypadku. Autorka wykazata sie nalezytg znajomoscia metod i
narzedzi badawczych i umiejetnoscig ich zastosowania. Dobor metod i narzedzi dokonany
jest poprawnie i skutecznie stuzy realizacji zatozonego celu gtownego i celéw pobocznych.
Warto dodac, ze cele badan rozprawy byty sformutowane klarownie i realistycznie.

Trzecia cze$¢ dysertacji zawiera wiasnie rozwazania dotyczace metodologii badan
wiasnych oraz analiz pozyskanego materiatu empirycznego. Uwazam, ze wskaznikiem
heurezy prowadzonych badan jest pewne zaskoczenie badacza otrzymanymi wynikami.
Naukowiec przystepujac do eksploracji terenu ma nie tylko wiedze na temat
dotychczasowego stanu badan, ale tez mniej lub bardziej zasadne supozycje, co do
prognozowanych wynikéw. Doktorantke, w poczatkowej fazie procesu badawczego, wrecz
przytioczyta roznorodnosc i ilos¢ pozyskiwanych informacji (s. 359). Pojawita sie obawa, ,ze
zgromadzony materiat nie pozwoli na zidentyfikowanie zadnych tendencji ani
prawidtowosci” (s. 359). Byly one jednak przedwczesne. Dobrze dobrane kategorie
analityczne pozwolity 6w bogaty i réznorodny materiat uporzadkowac.

Autorka zaproponowata pie¢ gtéwnych kategorii analizy pozyskanych od badaczy
omodwionych w rozdziale 2. Owe kategorie stworzyly swoiste klamry, ktére pozwolity na
ukierunkowana, drobiazgowa i uporzadkowana analize (S. 138). Ramy teoretyczne czgsci
trzeciej tworza zatem powsciagliwos$é- emocjonalnosc, indywidualizm- kolektywizm,
stosunek do czasu, dystans wiadzy oraz egalitaryzm pici. W takiej tez kolejnosci s3 omawiane
w adekwatnych rozdziatach pracy.

Whioski, ktére wycigga Doktorantka majg duza wartos¢ poznawczg i znaczaco
poszerzaja perspektywe badawcza w obszarze komunikacji migdzykulturowej.
Metanarracyjny charakter wywodu tego fragmentu pracy sprawia, ze przywotywany materiat
badawczy jest autorsko przetworzony i heurystycznie przemyslany. Pewne konkluzje sg tym
bardziej interesujace, ze konfrontuja czytelnika z powszechnymi wyobrazeniami na temat
Hiszpanow i jesli nawet ich nie burza, to na pewno naruszaja ich fundamenty. Tak jest w
przypadku przystowiowej bez mata niepunktualnosci mieszkaicow pétwyspu Iberyjskiego.
Dyscyplina czasu nie jest ich mocna strong, jednakze badania Pani Matyi pokazaty, ze polskie




rygory czasowe nie stanowia dla Hiszpanow istotnych trudnosci adaptacyjnych. Réwnie
nieoczywiste s3 konstatacje jakie zawiera rozdziat 11. Piszac w pewnym uproszczeniu-
szarmanckie zachowania Polakéw wobec kobiet, ktére sg powodem ich dumy, draznig i
irytuja zaréwno Hiszpanki, jak i Hiszpanow.

Rozwazania empiryczne to potezny atut rozprawy. Narracje na temat
powsciggliwosci- emocjonalnosci, indywidualizmu- kolektywizmu, chronemiki, dystansu
wiadzy i egalitaryzmu ptci budzg uznanie i respekt. Autorka swobodnie i ze znawstwem
porusza sie we wspoéfczesnych koncepcjach i teoriach z obszaru komunikacji
miedzykulturowej. Imponuje erudycja i intelektualna dociekliwosc. Znajdujg one
odzwierciedlenie w okazatej Bibliografii, bogatej, aktualnej i uwzgledniajacej kluczowe
pozycje dla podjetego tematu.

Nieczesto zdarzajg sie dysertacje, ktore wprowadzajg recenzenta w szczegblny rodzaj
konfuzji wynikajgcej z deficytu uwag krytycznych. Ta praca ma witasnie taki charakter.
Lektura kolejnych rozdziatow nie dawata szansy na stworzenie katalogu uchybien
merytorycznych i formalnych. Moze poza jednym, polemizuje z doborem respondentow
dokonanym przez Autorke. Przeprowadzono 27 wywiaddéw indywidualnych z Hiszpanami
mtodymi, w wieku produkcyjnym, aktywnymi zawodowo i z wyiszym wyksztatceniem. Taka
charakterystyka spoteczno- demograficzna rozméwcow daje okreslona optyke wypowiedzi.
Pani Matyja ma swiadomosc¢ tych mankamentéw metodologicznych rozprawy i wspomina w
o nich w Zakonczeniu i dyskusji, proponujac jednoczesnie konkretne rozwigzania.

Recenzowana rozprawa doktorska jednoznacznie dowodzi rozlegtej i specjalistycznej
wiedzy Autorki w zakresie okreslonym tematem. Praca jest dojrzata koncepcyjnie z wyraznie
zarysowanymi planami na dalszy rozwéj naukowo- badawczy. Pomimo niefatwej materii
zachowana zostata logika wywodu i konieczna argumentacja. Doktorantka wie, co chce
przekazac i robi to z pasjq i zaangazowaniem, umiejetnie porusza sie w meandrach
komunikacji miedzykulturowej.

W kontekscie powyzszych uwag, z petnym przekonaniem i odpowiedzialnoscia
rekomenduje rozprawe doktorska magister Aleksandry Matyi do publikacji ksigzkowej oraz
uznaje ja za wyrozniajaca sie i zastugujaca na nagrode naukowa.

Reasumujgc, pozytywnie oceniam rozprawe doktorskg Pani Aleksandry Matyi i
stwierdzam, ze spefnia wymogi Ustawy o tytufach i stopniach naukowych i wnosz¢ o
dopuszczenie Autorki do dalszych etapéw postepowania doktorskiego.
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